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Francois Laplantine ¢ Alexis Nouss,
Métissages de Arcimboldo a Zom-
bi, Paris, Pauvert, 2001, 644 paginas
(com ilustragdes).

Da mesticagem e do hibridismo —
uma categoriza¢do critica.

Mesticagem e hibridismo tém
sido expressdes recorrentes no di-
cionario contemporaneo das ciéncias
sociais. A sua equivaléncia e/ou dife-
renciagdo, assim como a supremacia
epistemoldgica possivel de uma so-
bre a outra, tém originado varias con-
trovérsias ao longo dos tempos que,
tendo por exemplo o diciondrio
Meétissages de Arcimboldo a Zombi,
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de Frangois Laplantine e Alexis
Nouss, um dos mais completos dedi-
cados ao tema da mesticagem, pare-
cem ainda ndo estar encerradas.
Veja-se que uma das primeiras signi-
ficagdes para hibrido ¢ apresentada
por Plinio-o-Velho quando este se
refere aos migrantes que chegavam a
Roma na sua época' e que a esse
mesmo processo antigo de cruza-
mento entre culturas e povos ¢ atri-
buida por Laplantine ¢ Nouss a de-
nominagdo de mesticagem. J4 numa
obra anterior, denominada Le me-
tissage®, o Mediterraneo é visto
por estes autores como o primeiro
entreposto do mundo mesti¢o; como
crisol cultural que haveria de dar
origem a Europa resultante de multi-
plas migra¢des milenares, sob a for-
ma de invasdes, de conquistas, con-
frontos, persegui¢cdes, massacres,
pilhagens e degredos, mas também
de trocas, comparagdes e de diferen-
tes tipos de transformagdes. Varias
personagens concorreram para esta
mistura. Uma delas foi Alexandre-o-
-Grande, que, segundo Plutarco,
«reuniu todos os povos do mundo
numa caldeira que devia ser remexi-
da». Nesta helenizagdo do Oriente ¢
nesta orientalizagdo do Ocidente, os
diferentes grupos eram incentivados
a aprenderem as diferentes linguas

1 V. Néstor Garcia Canclini na sua obra
Culturas Hibridas — Estratégias para Entrar
y Salir de la Modernidad, Buenos Aires, Bar-
celona, México, Editorial Paidos, 2001.

2 F. Leplantine e A. Nouss, Le métissage,
Paris, Flammarion, 1997, obra traduzida para
portugués como 4 Mesticagem, Lisboa, Edi-
¢oes Piaget, 2002.

faladas no império. O proprio Ale-
xandre adoptou integralmente ele-
mentos de culturas ndo helénicas,
como o direito penal e o cerimonial
da corte, falava persa e vestia-se
como os persas, além de ter organi-
zado casamentos colectivos de sol-
dados gregos e com mulheres asiati-
cas, como também aconteceu com
ele proprio.

Esta coexisténcia de expressoes,
mesticagem e hibridismo, para tratar
0 mesmo processo de mistura entre
populagdes, culturas, linguas, coloca
desde logo a questdo de qual a mais
adequada para definir estes fendme-
nos de cruzamento. No seu diciond-
rio de Mestigagens, onde introduzi-
ram como entradas diversas palavras
... de Arcimboldo a Zombi que indi-
cam essa mesma diversidade das
coisas que se misturam — paises,
cidades, modos, expressdes artisti-
cas, produtos, gastronomia, literatu-
ra, etc. —, Laplantine e Nouss pare-
cem ndo ter qualquer davida de que
a palavra de ordem onde todas elas
cabem ¢ mesticagem. No prefacio
desta obra definem mesmo mestica-
gem pela sua diferenciacdo em rela-
¢do a outros termos, como mistura,
mixagem, sincretismo e, nomeada-
mente, hibridez, que consideram ndo
somente insuficientes, como inade-
quados e mesmo opostos ao termo
que elegeram. Factor que, inclusive,
acabam por sublinhar através da ndo
definicdo dos termos hibrido ou hi-
bridismo no diciondrio sendo através
da sua remissdo para outros dois
vocabulos: heterogéneo e voz. Na
analise destes vocabulos verificamos
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que na defini¢do de heterogéneo, as-
sinada por Alexis Nouss, a palavra
hibrido ndo ¢ referenciada sendo
num paréntesis, sendo que o texto,
ao invés de retratar uma «heteroge-
neidade hibrida», remete para uma
«heterogeneidade mesti¢a» que é ca-
racterizada pelo autor como uma
«reconstrugdo permanente». Na defi-
ni¢do de voz ¢é tratado um tipo espe-
cial de hibrido, a voz hibrida do
castrati, no exemplo de uma estética
barroca exposta no filme Farinelli.
Em qualquer dos casos, a etimologia
do termo ndo ¢ apresentada e ndo
fica bem esclarecida a verdadeira
diferenga entre mestigagem e hibri-
dismo, o que se destaca, alids, na
seguinte frase: «Nao ha ‘mesticagem’
enquanto campo constituido mas
modos infinitos de mesticagem, re-
beldes a toda a tentativa de fixacdo
categorial. Ndo ha ‘mestigagem’,
mas uma sucessao de relagdes histo-
ricas (precarias) ligadas a movimen-
tos ritmicos que ndo cessam de se
transformar. Nao héd o dogma da
mesticagem, se bem que as nossas
analises pecam emprestados, por ve-
zes, por necessidade de aproximagao
metodologica, os 1éxicos de mistura
ou de hibridez’.» Deste excerto fica,
pois, nebuloso se esses 1éxicos con-
templam qualquer dogma ou se, pelo
contrario, eles sdo constantes em
qualquer processo de mestigagem,
COMO NOS parece ser o0 caso.

Um outro autor, Néstor Garcia
Canclini, na sua obra Culturas Hibri-

3 V. p. 10.

das, considera que as expressoes
mesticagem, criolizagdo, sincretismo,
apesar de servirem para especifica-
rem formas particulares de hibridagao
mais ou menos classicas, sdo insufi-
cientes para nomearem e explicarem
as formas mais modernas da inter-
culturalidade e, nesse sentido, ques-
tiona: «Como designar as fusdes entre
culturas locais e mediaticas, entre esti-
los de consumo de geragdes diferen-
tes, entre musicas locais e transnacio-
nais, que ocorram nas fronteiras e
nas grandes cidades (e ndo s6 ai)*?»

Hibrido aparece a Canclini, e
contrariamente ao discurso dos auto-
res do dicionario de mesticagem,
como uma palavra mais ductil para
nomear todo o tipo de misturas, no-
meadamente as que se reportam a
introducdo das tecnologias avancgadas
e dos processos sociais modernos e
pos-modernos, que emergem espe-
cialmente, como deixou claro na
questdo que apresentamos acima,
nas «fronteirasy» entre paises e nas
«grandes cidades», contextos que,
no seu entender, condicionam os
formatos, estilos e contradigdes es-
pecificos da hibridagdo, factores
que, alids, também Laplantine e
Nouss consideram importantes nas
suas analises: «a mestigagem pressu-
pde a mobilidade, a viagem — e,
neste aspecto, o her6i mediterranico
mais célebre é Ulisses, construgdo
arquetipica grega, mas também uni-
versal de todos os viajantes»’; «a

4 Néstor Garcia Canclini, ob. cit., p. 22.
5V. F. Leplantine e A. Nouss, 4 Mesti-
cagem, p. 17.
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mesticagem ¢ sobretudo urbana e as
grandes cidades mediterranicas exer-
ceram, cada uma a sua maneira, 0O
papel de mediadoras entre horizontes
culturais extremamente diversifica-
dos»®.

Em que ficamos entdo? Qual ¢ a
grande diferenga entre hibridos e
mesticos? O que torna hibrido uma
palavra mais ou menos adequada
para descrever os fendémenos que
resultam deste intenso apelo a mistu-
ra que caracteriza a nossa sociedade
contemporanea? Esta controvérsia
faz-nos, pois, retomar a andlise de
Bakthin sobre a intencionalidade, na
medida em que podemos avangar
como hipdtese que o termo «hibri-
do» ¢ hoje considerado mais opera-
cional do que o de mestigagem por
autores como Canclini porque, se
retira dele especialmente a vertente
do hibridismo intencional, que aponta
directamente para um processo, uma
ac¢do consciente ¢ mesmo artificial
de produzir misturas, onde a tecno-
logia tem ganho uma importincia
crucial, a mesticagem manteria a sua
aplicabilidade a um nivel de hibridis-
mo organico, isto ¢, a um nivel em-
brionario do processo, mas funda-
mental enquanto base historica. Nao
ficando, no entanto, esclarecida a
controvérsia, a ndo ser em termos
hipotéticos, enveredamos por re-
cuperar a andlise desenvolvida nas
ciéncias da vida sobre esta tematica,
que ndo parece ter sido aprofundada
por nenhum destes autores das cién-
cias sociais e que nos parece de

6 1d., ibid.

extrema pertinéncia para a clarifica-
¢do destes termos, que ndo sO ani-
maram diversas discussdes tedricas,
como mantiveram um interesse de
tal modo central durante o percurso
de vida de alguns investigadores que
houve casos em que 0s proprios
acabaram por rebater as suas teses
iniciais sobre o assunto. E o caso de
Buffon, que, centrando-se, essencial-
mente, numa diferenciacdo pela ca-
pacidade de reprodu¢do ou ndo dos
objectos de cruzamento, comegou
por distinguir os dois tipos, caracte-
rizando os «hibridos» como o resul-
tado do cruzamento de duas espécies
distintas, que dariam origem a uma
«mulay, termo aplicado para descre-
ver os cruzamentos infecundos, en-
quanto os «mesti¢os» traduziriam o
cruzamento entre duas ragas ou va-
riedades, caracterizando-se pela fe-
cundidade. Aqui poderiamos identifi-
car um forte argumento para que o
termo «hibrido» ganhasse um carac-
ter limitativo ou insuficiente nas
ciéncias sociais, uma vez que, na
analise das dinamicas societais, nem
todos os objectos, estruturas ou pra-
ticas que resultam do cruzamento de
coisas de ordem diferente sdo esté-
reis, antes pelo contrario, a sua am-
plificagdo actual demonstra que to-
das as esferas do social tendem a
desenvolver novas ou renovadas for-
mas de cruzamento. Mas esta divi-
sdo argumentativa também ndo per-
maneceu nas ciéncias da vida e o
proprio, Buffon refutou esta tese
quando, através da continuacdo dos
seus estudos empiricos, constatou,
em 1764, que nem todas as «mulas»
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eram afectadas pela esterilidade.
Isadore Geoffroy Saint-Hilaire, em
1860, discutindo exactamente os
mesmos termos, desenvolveu uma
caracteriza¢do em que lhes subtraiu,
por um lado, a distingdo da capacida-
de de reprodugdo e, por outro lado,
concomitantemente, clarificou que o
termo «mula», a ser aplicado en-
quanto sinonimo de esterilidade, ser-
viria tanto para caracterizar os seres
de origem mista como também todos
os seres infecundos, mesmo os que
ndo detém essa origem.

Estes dois investigadores, apre-
sentados por Jean-Louis Fischer na
sua analise sobre o conceito de hibri-
do’” como referenciais desta contro-
vérsia, vém, pois, clarificar, como
refere este autor, que ¢ perdendo a
sua significacdo taxondmica que os
termos «mulay ¢ mesmo «mestico»
se podem generalizar e caber no
sinonimo de «hibrido». De facto, no
inicio do século XX, o proprio
Darwin, ao dedicar na sua obra Ori-
gem das Espécies (1917) todo um
capitulo ao tema da hibridez, tendo
por base a andlise da esterilidade,
volta a reforcar este mesmo sentido
quando refere que, colocando de
parte a questdo da fecundidade, ha
uma semelhanga geral muito pronun-
ciada entre os hibridos ¢ os mesticos
quanto a sua «variabilidade», «pro-
priedade de absorver-se mutuamente
por cruzamentos repetidos» e «apti-
ddo em herdar caracteres de origens

7' V. Jean-Louis Fischer, in Dictionaire
d’histore et philosophie des sciences, Paris,
PUF, 1999.

diferentes», o que o faz enunciar uma
outra questdo central sobre a tematica
do hibridismo que ¢ a possibilidade
de as espécies existirem primitiva-
mente sob a forma de variedades,
isto €, de existir um processo evolu-
tivo que transforme algumas varieda-
des em géneros.

Tendo por base esta andlise, pa-
rece claro que, ainda que se substi-
tua o termo originario de hibrido
pelos seus sindnimos, ndo se man-
tém qualquer diferenga essencial,
para além da apropriagdo disciplinar
que tem garantido uma maior gene-
ralizacdo do termo «mestigagem» na
antropologia cultural, palavra que
tem vindo a ser substituida pelo ter-
mo «hibridismo» por autores como
Robert Young, Néstor Garcia Cancli-
ni, Jan Nederveen Pieterse e até pe-
los artistas «antropologistas experi-
mentais», como se autodenominam
os artistas chicanos Guilhermo Go-
mes-Pefla ¢ Roberto Sifuentes. Para
além de que, mesmo que fosse veri-
ficado o fenomeno da infertilidade do
hibrido na biologia, que também néo
vingou, como se pode constatar da
sua reprodugdo (e proliferacdo) na
agricultura, a sua aplicagdo nas cién-
cias sociais ndo deveria ser invalida-
da. Como refere Canclini, as ciéncias
sociais tém recorrido frequentemente
a importagdo de conceitos de outras
disciplinas sem que com isso sejam
invalidadas as condi¢des de uso da
ciéncia de origem. D4 mesmo o
exemplo de conceitos como os de
reprodu¢do e capital, adoptados pela
sociologia, que, ainda que usados de
forma particular, sdo epistemologica-
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mente fecundos na explicagdo de
fendomenos sociais. Nesse principio,
partindo, portanto, da hipotese de que
a importancia e pertinéncia de um
dicionario da mestigagem, como o
que ¢ apresentado por Laplantine e
Nouss, se mantém, na medida em que
traduz a equivaléncia a um dicionario
do hibridismo, a palavra hibrido ou
hibridismo deveria ter sido contem-
plada e discutida nas suas proprieda-
des. Em qualquer caso, e apesar de
qualquer diferencial encontrado no
processo de geracdo dos hibridos e
dos mestigos (ou até dos monstros),
para além da conotagdo positiva ou
negativa que cada qual lhe possa atri-
buir, todos os seus investigadores
concordam sobre a sua proliferagdo
contemporanea.

CLAUDIA MADEIRA
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